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Settore d’intervento

Turismo sostenibile

Breve descrizione del progetto

Attraverso la creazione di una Strada Alpina dei Vigneti transfrontaliera, il progetto punta a qualificare Il
patrimonio paesaggistico, culturale e di biodiversita delle aree alpine partner.

Secteur d’intervention

Tourisme durable

Courte description du projet

A travers la création d'une Route des Vignobles Alpins transfrontaliere, ce projet vise a qualifier le patrimoine
paysager, culturel et de la biodiversiteé des regions alpines partenaires.
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Settore d’intervento

Istruzione e formazione legata al tema della green economy

Breve descrizione del progetto

Il progetto mira ad aumentare |'offerta educativa e professionale transfrontaliera, sul tema della green economy,
sviluppando una rete di collaborazione e mobilita tra scuole, aziende e istituzioni dei territori italiani e francesi.

Secteur d’intervention

Education et formation liées au théeme de I'économie verte

Courte description du projet

Le projet vise a élargir I'offre éducative et professionnelle, sur le theme de I'économie verte, en développant un
réseau de collaboration et mobilité entre écoles, entreprises et institutions des territoires italiens et francais.
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Progetto PITER GRAIES Lab

Generazioni Rurali Attive, Innovanti E Solidali Lab

Générations Rurales, Actives, Innovantes Et Solidaires Lab

GRAIES Lab
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Strategia

Rendere le aree rurali e montane attrattive per nuove popolazioni e generazioni.

Strategie

Rendre attractives pour les nouvelles populations et les nouvelles générations les zones rurales et de montagne
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TER GRAIES Lab

Progetto P

Progetto coordinamento e comunicazione

GRAIES Lab

Generazioni Rurali Attive, Innovanti E Solidali Lab
Générations Rurales Actives, Innovantes Et Solidaires Lab

Settore d’intervento

Coordinamento e comunicazione

Breve descrizione del progetto

L’obiettivo generale del Progetto di Coordinamento e comunicazione (assieme ai progetti singoli) € una governance effettiva

e duratura in grado di garantire lo sviluppo e il consolidamento di Generazioni Rurali, Attive, Innovanti e Solidali sul territorio
del PITER GRAIES Lab.

Secteur d’intervention

Coordination et communication

Courte description du projet

L'objectif général du projet de coordination et de communication (ainsi que des projets individuels) est une gouvernance
efficace et durable capable de garantir le développement et la consolidation de Générations Rurales Actives, Innovantes et
Solidaires sur le territoire du PITER GRAIES Lab.
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Settore d’intervento

Mobilita sostenibile

Breve descrizione del progetto

In un'ottica di mobilita sostenibile, il progetto punta a migliorare l|'accessibilita del territorio montano
transfrontaliero.

Secteur d’intervention
Mobilité durable

Courte description du projet

Dans une perspective de mobilité durable, le projet vise a améliorer I'accessibilité du territoire transfrontalier de
montagne.
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Settore d’intervento

Servizi socio-assistenziali alle popolazioni

Breve descrizione del progetto

L’obiettivo del progetto e di migliorare la qualita, la sostenibilita e la vicinanza dei servizi socio assistenziali alla
popolazione del territorio del PITER GRAIES Lab.

Secteur d’intervention

Services d'assistance sociale pour la population

Courte description du projet

L’objectif du projet est d’améliorer la qualité, la durabilité et la proximité des services sociaux et d’assistance a
la population du territoire du PITER GRAIES Lab.




PARTNER

Progetto R‘SK GEST

Settore d’intervento

Protezione civile

Breve descrizione del progetto

Il progetto mira a sviluppare una filiera di prevenzione e a salvaguardare le popolazioni del territorio ALCOTRA
esposte ai rischi naturali, in particolare da inondazioni, frane, valanghe e incendi.

Secteur d’intervention

Protection civile

Courte description du projet

Le projet vise a développer une chaine de prévention et a sauvegarder les populations de la zone ALCOTRA
exposées aux risques naturels, notamment les inondations, les glissements de terrain, les avalanches et les
incendies.




2rogetto CUORE DELLE ALP‘
AlteValli

C’HoufesVallées

Cuore delle Alpi + Coeur des Alpes

Settore d’intervento

Coordinamento e comunicazione

Breve descrizione del progetto

Il PCC & un progetto trasversale il cui obiettivo € la gestione dei singoli progetti che riguardano la promozione
del territorio delle Alte Valli.

Secteur d’intervention

Coordination et communication

Courte description du projet

Le PCC est un projet transversal dont I'objectif est la gestion des projets thématiques pour la promotion du
territoire des Hautes Vallées.




2rogetto CUOP\E SOL' DALE

AlteValli

HautesVallées
Cuore delle Alpi + Coeur des Alpes

Settore d’intervento

Servizi socio-assistenziali alle popolazioni

Breve descrizione del progetto

Il progetto e finalizzato ad analizzare in ottica transfrontaliera, buone pratiche di servizi sociali innovativi,
sostenibili e di qualita accessibili in area montana alle fasce fragili.

Secteur d’intervention

Services d'assistance sociale pour la population

Courte description du projet

Le projet vise a analyser dans une perspective transfrontaliere, les bonnes pratiques en matiere de services
sociaux innovatifs, durables et de qualité pour les rendre accessibles en montagne aux groupes fragiles.
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HautesVallées
Cuore delle Alpi + Coeur des Alpes

Settore d’intervento

Mobilita sostenibile

Breve descrizione del progetto

Il progetto punta a sviluppare soluzioni di mobilita dolce e sinergie tra modalita di spostamento per
promuovere un territorio piu accessibile e sostenibile.

Secteur d’intervention
Mobilité durable

Courte description du projet

Le projet vise a développer des solutions de mobilité douce et des synergies entre les differentes modes de
déplacement afin de promouvoir un territoire plus accessible et durable.
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e /\feValli
HautesVallées

Cuore delle Alpi + Coeur des Alpes

Settore d’intervento

Protezione civile

Breve descrizione del progetto

Il progetto intende rafforzare sicurezza e resilienza delle comunita delle Alte Valli, mettendo in rete competenze e
soggetti rilevanti e definendo misure di mitigazione dei rischi naturali, in particolare quello idrogeologico

Secteur d’intervention

Protection civile

Courte description du projet

Le projet vise a améliorer sécurité et résilience des communautés des Hautes Vallées(HV), en mettant en réseau

expertises et sujets pertinents et identifiant des mesures d'atténuation des risques naturels, surtout
I’hydrogéologique
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Adattamento e resilienza dei territori alpini

di fronte ai cambiamenti climatici
Adaptation et Résilience des Territoires Alpins

face au Changement Climatique

Settore d’intervento

Ambiente

Breve descrizione del progetto

PARTNER
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AU CHANGEMENT /\
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FRONTE Al CAMBIAMENTI CLIMATICI

ADATTAMENTO

ARTACLIM intende sostenere gli Enti Locali nella definizione di modelli di pianificazione del territorio che tengano in
considerazione la valutazione dei benefici, derivanti da scelte consapevoli dell'adattamento ai cambiamenti

climatici.

Secteur d’intervention

Environnement

Courte description du projet

ARTACLIM vise a aider les autorités locales a définir des modeles d’aménagement du territoire qui prennent en
compte I’évaluation des avantages, qui résultent d’un choix d’adaptation conscient au changement climatique.
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Settore d’intervento

Istruzione e formazione legata al tema della valorizzazione del territorio e delle specificita locali

Breve descrizione del progetto

Il progetto intende migliorare I'offerta educativa e professionale transfrontaliera nei settori della pasticceria e
gelateria, con l'intento di favorire I'occupabilita di giovani e adulti.

Secteur d’intervention

Education et formation sur le theme de la mise en valeur du territoire et des spécificités locales

Courte description du projet

Le projet vise a améliorer |'offre éducative et professionnelle transfrontaliere dans les secteurs de la patisserie
et des glaceries, dans le but de promouvoir I'employabilité des jeunes et des adultes.
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2rogetto R ES BA

REsilienza degli SBArramenti

R

Résilience des barrages
Resilienza sugli sharramenti

Settore d’intervento

Ambiente

Breve descrizione del progetto

Il progetto intende aumentare la conoscenza in termini di gestione e di prevenzione dei rischi, formare i
tecnici, sensibilizzare gli amministratori locali e il grande pubblico sul tema delle dighe.

Secteur d’intervention

Environnement

Courte description du projet

Le projet vise a accroitre les connaissances en termes de gestion et de prévention des risques, a former des
techniciens, a sensibiliser les administrateurs locaux et le grand public a la question des digues.




Progetto R ‘ S K FO RM

Settore d’intervento

Protezione civile

Breve descrizione del progetto

Il progetto ha come scopo quello di preparare i primi agenti che intervengono contro i rischi di ogni genere
suscettibili di operarsi sul territorio ALCOTRA.

Secteur d’intervention

Protection civile

Courte description du projet

Le but du projet est de préparer les premiers acteurs qui interviennent contre les risques de toute nature qui
peuvent se vérifier dans le territoire ALCOTRA.




